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Saranka /
Satted /
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Kurulum

Pirmiausia perskaitykite Sig informacija

Elkités atsargiai naudodami spausdintuvo rasala. Pildant arba
pakartotinai pildant rasalo kasetes, rasalas gali i$silieti. Jei rasalo uztisko
ant drabuziy ar kity daikty, jis gali neissiplauti.

Lugege koigepealt seda

Printeris kasutatavat tinti tuleb kasitseda hoolikalt. Tint vib pritsida,

kui tindimahuteid taidetakse voi hakatakse tindiga taitma. Kui tinti ldheb
teie riietele voi asjadele, ei pruugi see maha tulla.
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Once bunu okuyun

Bu yaziciya yonelik miirekkep dikkatli bicimde kullaniimalidir. Miirekkep
tanklan doldurulurken veya yeniden doldurulurken etrafa miirekkep
bulasabilir. Giysilerinize veya esyalariniza miirekkep bulasirsa bu
lekelerin temizligi mimkuin olmayabilir.

[@ Spausdintuvo sgrankos instrukcijy ieskokite Siame vadove arba
+Epson” vaizdo vadovuose.

Printeri hadlestusjuhised leiate sellest juhendist voi Epsoni
videojuhenditest.
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Yazici kurulum talimatlari igin bu kilavuza veya Epson video
kilavuzlarina bakin.

http://epson.sn

,Windows" naudotojai taip pat gali atlikti sgranka, naudodami
pateikta CD.
Windowsi kasutajad voivad hdalestamiseks kasutada
kaasasolevat CD-d.
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Windows kullanicilar birlikte verilen CD'yi kullanarak da
kurabilirler.
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Dalis pradiniy rasalo buteliuky bus sunaudota spausdinimo galvutés
uzpildymui. Gali bati, kad Sie buteliukai atspausdins maziau puslapiy,
lyginant su kitais buteliukais.
Kaasasolevaid tindipudeleid kasutatakse osaliselt prindipea laadimiseks.
Need pudelid voivad vorreldes jargmiste tindipudelitega printida vahem
lehekiilgi.
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Baski kafasini sarj etmek icin ilk murekkep siseleri kismen kullanilacaktir.
Bu siseler izleyen mirekkep siseleriyle karsilastirildiginda daha az sayfa
yazdirabilir.
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ISpakavimas /
Lahtipakkimine /

/ NN NXSIN
Paketten ¢ikarma

=

Windows

Priedai gali skirtis priklausomai nuo 3alies.
Soltuvalt asukohast voidakse lisada tdiendavaid tiksusi.
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Konuma bagli olarak ek 6geler eklenebilir.
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Uzpildymas rasalu /
Tindiga tditmine /

/ T Nayo
Miirekkep doldurma

-

é (1 Naudokite kartu su gaminiu pateiktus rasalo )

buteliukus.

3 ,Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo
kokybeés ar patikimumo. Ne gamintojo pagaminto
rasalo naudojimas gali sukelti pazeidimy, kuriems
netaikoma ,Epson” garantija.

(1 Kasutage tootega kaasas olevaid tindipudeleid.

(1 Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti
ega tookindlust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine
voib tekitada kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata.
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Q Uriiniiniizle gelen miirekkep kartuglarini kullanin.

1 Epson, orijinal olmayan murekkeplerin kalitesini
ve glvenilirligini garanti edemez. Orijinal olmayan
mirekkep kullanimi Epson'in garantisi kapsaminda

olmayan hasara yol acabilir.
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Laikydami rasalo buteliuka vertikaliai, nuimkite dangtelj,
priesingu atveju gali iStekéti rasalas.
Eemaldage kork, hoides samal ajal tindipudelit pusti;
vastasel juhul véib tint lekkida.
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Murekkep sisesini dik tutarken kapadi ¢ikarin, aksi halde
mirekkep sizabilir.
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Nekratykite rasalo buteliuko, gali iStekéti rasalas.

Arge koputage tindipudelit, vastasel korral véib tint
lekkima hakata.
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Murekkep sisesini distirmeyin, aksi halde miirekkep
sizabilir.
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Rasalo lygiui pasiekus virsutine linija, rasalas nustoja tekéti.
Tindivool katkeb automaatselt, kui tint jduab tlemise jooneni.
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Murekkep seviyesi Ust cizgiye eristiginde murekkep akisi
otomatik durur.
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(1 Jei rasalas neteka j talpykla, istraukite rasalo buteliuka
ir jdékite vel.
(3 Nepalikite jdéto rasalo buteliuko, prieSingu atveju
galite jj pazeisti arba gali iSsipilti rasalas.
[ Kui tint ei hakka mahutisse voolama, eemaldage
tindipudel ja proovige seda uuesti sisestada.
(1 Arge jatke tindipudelit seadmesse, sest muidu véib
pudel saada kahjustada véi tinti lekkida.
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1 Murekkep tanka akmaya baslamazsa murekkep
sisesini ¢ikarin ve yeniden yerine takmayi deneyin.

1 Murekkep sisesini yerlestirilmis olarak birakmayin; aksi
durumda sise hasar gorebilir veya miirekkep sizabilir.
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ISjungta. Mirksi.
Viljas. Vilkumine.
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Soniik. Yanip séndiiyor.
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Pasirinkite kalba.
Valige keel.

Bir dil segin.

.N9Y N2

Pasirodzius pranesimui Pradékite cia, paspauskite @ ir palaikykite

nuspaude 5 sekundes.

Kui kuvatakse teade Alusta siit, hoidke nuppu @ 5 sekundit
allavajutatuna.
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Buradan baslayin mesaji goriintilendiginde @ diigmesini 5 saniye

basil tutun.
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@ Norédami inicijuoti, paspauskite <>. Tai truks mazdaug 10 minuciy.
Vajutage initsialiseerimiseks <. See kestab umbes 10 minutit.
NPT 10-2 DMK N21WWON 21NNKN DX 2'NNNG T O ynH
ilklemeyi baslatmak icin <> 6gesine basin. Yaklasik 10 dakika siirer.
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Spausdinimo kokybés patikrinimas /
Prindikvaliteedi kontrollimine /

/ NOSTAN NIDX NP*TA
Yazdirma kalitesini kontrol etme

Atlikite pritaikymus, vykdydami ekrane pateikiamus nurodymus.
Pasirodzius pranesimui jdéti popieriaus, pereikite prie kito veiksmo.
Reguleerimisel jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid. Kui kuvatakse
juhis paberi laadimise kohta, siirduge jargmise punkti juurde.
NAYINKD .D"INDN NX V¥ T Na¥Inn NMNaNN 05 Y9
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Ayarlamalari gergeklestirmek icin ekrandaki yonergeleri izleyin. Kagit
yukleme mesaji gériintilendiginde sonraki adima gidin.
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Rasalo papildymas /
Tindi lisamine /

/ T OY pTRNn 1% n
Tekrar miirekkep doldurma

Jei kiekviename buteliuke yra dar likusio rasalo, papildykite
rasalo talpykla. Zr. skyriy ,Rasalo lygiy tikrinimas ir rasalo
papildymas”.

Kui igas pudelis on veidi tinti alles, taitke need uuesti.
Vaadake jaotist “Tinditasemete kontrollimine ja tindi
lisamine”.
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Her bir sisede murekkep kaldiysa miirekkep tankini yeniden
doldurun. "Mirekkep seviyelerini kontrol etme ve yeniden
murekkep doldurma" kismina bakin.
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Prijungimas prie jrenginiy /
Seadmetega ithendamine /

/ D"M*'on nannn
Aygitlara baglanma

E D http://epson.sn

Norédami jdiegti programine jranga ir sukonfiguruoti tinkla, apsilankykite
internetinéje svetainéje.,Windows"” naudotojai taip pat gali jdiegti
programine jranga ir sukonfiguruoti tinkla, naudodami pateiktg CD.

Tarkvara installimiseks ja vorgu konfigureerimiseks kiilastage veebisaiti.
Windowsi kasutajad voivad installida tarkvara ja konfigureerida vorgu
kaasasoleva CD abil.
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Yazilimi yliklemek ve agi yapilandirmak icin web sitesini ziyaret edin.
Windows kullanicilari da birlikte verilen CD'yi kullanarak yazilimi yiikleyebilir
ve ag1 yapilandirabilir.

Rasalo buteliuky kodai /
Tindipudelite koodid /

/ T 'p1apa by o'np
Miirekkep sisesi kodlari

Europoje / Euroopas / NO1N'X MAY / Avrupa igin

BK C M Y
ET-2720 Series 104 104 104 104
L3160 Series 103 103 103 103

For Australia and New Zealand

BK C M Y

522 522 522 522

Rasalo buteliuky kodai gali skirtis priklausomai nuo 3alies. Dél jusy 3alyje
naudojamy kody kreipkités j,Epson”klienty aptarnavimo skyriy.
Tindipudelite koodid véivad asukohast olenevalt varieeruda. Kiisige
piirkonnale vastavaid koode Epsoni toelt.
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Mirekkep sisesi kodlari konuma gore degisiklik gosterebilir. Bolgenizdeki
dogru kodlar icin Epson destekle iletisime gegin.

(n Neoriginalaus ,Epson” rasalo naudojimas gali sukelti )

pazeidimy, kuriems netaikoma ,Epson” garantija.

Muude Epsoni originaaltintide kasutamine peale siin
kirjeldatute voib pohjustada Epsoni garantiidega katmata
kahjustusi.

DAY 219V KK TN IRY Epson Y Mipn 1T piny
.Epson ¥ NMNX2 ND1DN IR prab
Belirtilen orijinal Epson mirekkebi disindaki mirrekkeplerin

kullanimi sonucunda Epson garanti kapsamina girmeyen
hasarlar olusmasina neden olabilir.

XXY 2



Valdymo skydelio naudojimas /
Juhtpaneeli kasutamise juhised /

/ "Mpan Mm% "M
Kumanda paneli kilavuzu

d) |jungiamas arba iSjungiamas spausdintuvas.
Lilitab printeri sisse voi vilja.

.NNIX PY2TN IR ND9TNN NX N2DN
Yaziciyi agar veya kapatir.

@ Rodo pradzios ekrana.
Avab lahtekuva.

"N 0N Naxn
Ana ekrani goriintiiler.

@ ISkilus problemoms, pateikia sprendimo variantus.
Naitab lahendusi, kui tekib moni probleem.

.V22 HPNI NNK IWRD MINN9N DX NsN
Sorun yasadiginizda ¢éziimleri gorintiiler.

AV <> Spausdami mygtukus A ¥ < P pasirinkite meniu, tuomet
OK paspauskite mygtuka OK, kad pasirinktas meniu baty atidarytas.

Kasutage mendiii valimiseks nuppe A ¥ <« » ning seejdrel vajutage
OK, et valitud meniiti avada.
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Bir menii secmek icin A ¥ <« B diigmelerini kullanip, secilen meniye
girmek icin OK diigmesine basin.

@ Sustabdo dabartine operacija.
Peatab hetketoimingu.

NN N1Y9N NX 09N
Mevcut islemi durdurur.

@ Pradeda uzduotis, pavyzdziui spausdinimg arba kopijavima.
Kaivitab toimingu, naiteks printimise voi kopeerimise.

.NPNYN IX NODTN 12D N9 >'NNn
Yazdirma veya kopyalama gibi bir islemi baglatir.

Taikoma jvairioms funkcijoms atsizvelgiant j situacija.
Olukorrast olenevalt kohaldub mitme funktsiooni korral.

A¥ND OXNNA ,NNYPND S an By 5N
Duruma bagh olarak cesitli islevler icin gecerlidir.

o)

po) Grazina j ankstesnj ekrana.
Viib tagasi eelmisele kuvale.

.DTpPN onN X NN
Onceki ekrana déner.

Jei jvyksta klaida arba pateikiama informacija, j kuria privaloma atkreipti
démesj, ekrane parodomas kodas. I$samios informacijos ieskokite Vartotojo
vadovas.

LCD-ekraanile kuvatakse kood, kui esineb torge vdi teavet, mida peate
lugema. Tdpsemaid Uksikasju vaadake Kasutusjuhendist.

70N TP V911 MOX 2% DWH 8K VTN IX NXIAY 2 DX
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incelemeniz gereken bir hata veya bilgi olursa LCD ekranda bir kod
gorintllenir. Daha fazla ayrinti icin Kullanim Kilavuzu belgesine bakin.

Kopijavimas /
Kopeerimine /

/ npnyn

Kopyalama

0 Pasirinkite Kopijuoti.
Valige Kopeeri.
.0%% N2
Kopyala'yi secin.

e Pasirinkite kopijy kiekj ir tipa ,,Spalvota” ar , Juoda/Balta“.
Valige koopiate arv ning valige Color voi B&W.
.1:1‘7-11nw X VA¥ N2 X1 ,0'pNMyn 19010 NX 1TaN

Kopya sayisini ayarlayin ve sonra Renkli veya Siyah Beyaz 6gesini
segin.
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e Jei batina, atlikite kitus nustatymus.
Muutke vajadusel ka teisi satteid.
IND DXNN2 NNNK NINTAN VY2
Diger ayarlar gerektigi gibi yapin.

0 Paspauskite @ mygtuka.
Vajutage nuppu @
<D 8n% Sy ynh
@ diigmesine basin.

Uzstrigusio popieriaus Salinimas /
Paberiummistuse kérvaldamine /

/ Vipn "m1 RSN
Kagit sikismasini giderme

Norédami istraukti uzstrigusj popieriy, vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus. Paspauskite mygtuka OK, kad ekrane blty rodoma animacija,
vaizduojanti kaip pasalinti uzstrigusj popieriy. ISsamios informacijos
ieSkokite Vartotojo vadovas.

Jargige LCD-ekraanile kuvatavaid juhiseid ummistuse korvaldamiseks.
Vajutage nuppu OK, et LCD-ekraanile kuvada ummistuse korvaldamist
kujutav animatsioon. Tdpsemaid Uksikasju vaadake Kasutusjuhendist.

VIPNN ™MD DR XYINYD D NDDTAN DNAY NI'NINN 'O YV YYD
NIN X'NIND X XN N8NIX 0N2 8N T2 OK 18NN DY ynH
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Sikisan kagidi ¢ikarmak icin LCD ekrandaki yonergeleri izleyin. LCD ekranda,
sikisan kagidi ¢cikarma yontemini gosteren bir canlandirma goruintiilemek
icin OK diigmesine basin. Daha fazla ayrinti i¢in Kullanim Kilavuzu belgesine
bakin.
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Spausdinimo kokybés zinynas /
Abi prindikvaliteedi asjus /

/ NOODTAN NIDXY NMYpN Ny
Yazdirma kalitesi yardimi

Jei spaudiniuose pamatysite trakstamy segmenty arba nutrakusiy
linijy, iSspausdinkite purkstuky patikros sablona, kad patikrintuméte,
ar neuzsikimso spausdinimo galvutés purkstukai. ISsamios informacijos
ieskokite Vartotojo vadovas.

Kui osa tekstist valjaprintidel puudub véi joontes esineb tiihikuid, printige
vélja diitsikontrolli muster ja kontrollige, kas prindipea duiisid pole umbes.
Tapsemaid Uksikasju vaadake Kasutusjuhendist.

NP2 N"2AN DOTN,0W0IPNA DMP 1X DMON D'PYN &' NDDTNA DX
"MTNA 2 MY .NDDTNN WX D MDA NN &' DX 1722 1D 'O
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Ciktilarinizda eksik boltmler veya kirik gizgiler goriirseniz, yazdirma kafasi
puskurtme uglarinin tikal olup olmadigini kontrol etmek icin bir puskiirtme
ucu kontrolii deseni yazdirin. Daha fazla ayrinti icin Kullanim Kilavuzu
belgesine bakin.

Rasalo lygiy tikrinimas ir rasalo
papildymas /

Tinditasemete kontrollimine ja tindi
lisamine /

/ vTNNR 1T 1% 1" Th NInd Npr1a
Miirekkep seviyelerini kontrol etme ve
yeniden miirekkep doldurma

Patikrinkite rasalo lygj. Jei kurio nors rasalo lygis nesiekia apatinés
linijos, zr. @ - @ veiksmus skyriuje .2 Uzpildymas rasalu”
ir papildykite talpykla.
Kontrollige tinditasemeid. Kui moéni tinditasemetest on alumisest
joonest madalamal, vaadake punkte @ kuni @ jaotises “2 Tindiga
taitmine’, ja taitke tindimahuti.

SNNNN 1PNAN N1 TN 0%91N TNX OX TN NMND NX 112

NXR XoNY D "rTNrYL0 2" yopa O TV @ Dmowa My
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Murekkep seviyelerini kontrol edin. Mirekkep seviyelerinden
herhangi biri alt ¢izginin altindaysa tanki yeniden doldurmak icin
"2 Miirekkep doldurma" kismindaki @ ila @ adimlarina bakin.

rn Norédami patikrinti rasalo lygj, perziarékite visy )

spausdintuvo talpykly rasalo lygius. llgai naudojant
spausdintuva, rasalo lygiui nesiekiant apatinés linijos,
apatinés linijos, galima jj sugadinti.

Tegeliku tindivaru kindlakstegemiseks kontrollige
visuaalselt tinditaset koigis printeri tindimahutites.
Printeri pikaajaline kasutamine, kui tinditase on mahuti
alumisest joonest madalam, voib printerit kahjustada.

NX NN P1TAY 2 D0192 IR 1T NND XM 1D
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Kalan gercek miirekkep miktarini onaylamak icin yazicinin
tdm tanklarindaki murekkep seviyelerini gorsel olarak
kontrol edin. Mirekkep seviyesi alt ¢izginin altindayken
yazicinin uzun sure kullanimi yaziciya zarar verebilir.

9 Pasirinkite Techniné prieziara > Atkurkite rasalo lygius.
Valige Hooldus > Léhtestage tinditase(med).
TN "OYON NX DOX < np1rnn N2
Bakim > Miirekkep Seviyesini Sifirla 6gesini secin.

e Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad i$ naujo
nustatytuméte rasalo lygius.

Jargige LCD-ekraanile kuvatavaid juhiseid tinditasemete
lahtestamiseks.

TN MIND NX DOXD 1D NDOTAN 10NAY N'NINN 'O Sy YYD

Mirekkep seviyelerini sifirlamak icin LCD ekrandaki yonergeleri
izleyin.

f )
n Jei i$ naujo nustatysite rasaly lygius pries papildydami juos
rasalu iki virSutiniy liniju, rasaly lygiai gali bati nustatomi
netinkamai.
Kui te lahtestate tinditasemed enne tindi lisamist Glemise
jooneni, voib tinditaseme hindamine muutuda ebatépseks.

AOVN RS TV TN DN M9 TN MIND NX D'DOXN DX
JIpMTA XD MY TN TN S Nioavinn
Ust cizgilere kadar yeniden miirekkep doldurmadan énce
murekkep seviyelerini sifirlarsaniz, mirekkep seviyesi

tahminleri yanls olabilir.

Saugojimas ir transportavimas /
Sailitamine ja vedamine /

/ yirepr nonx
Depolama ve nakletme

\_ J

(n (1 Rasalo buteliukus laikykite staciai, saugokite juos nuo
smugiy ir temperataros pokyciy. Antraip gali iSteketi
rasalas.
(3 Jdékite spausdintuva j plastikinj maisa ir
transportuodami laikykite tiesiai. Antraip gali
iStekéti rasalas.
(1 Jei kitg karta spausdinant spausdinimo kokybé
suprastéja, iSvalykite ir sulygiuokite spausdinimo
galvute.

( Arge kallutage tindipudelit ning kaitske seda l6kide
ja temperatuurimuutuste eest. Vastasel korral voib
tinti lekkida.

3 Pakkige printer eraldi kilekotti ning hoidke printerit
sailitamise voi vedamise ajal horisontaalsena. Vastasel
korral v6ib tinti lekkida.

(1 Kui prindikvaliteet on jargmise printimise ajal
halvenenud, puhastage ja joondage prindipead.

X N1DNY MIX MPNN 9X1 P12pan DX NVN SX 3
9T 2%V 1T, NINK .AMLIBNLVY DMWY

moLN XY AT P'VDYS NP2 NDOTAN NX NN O

.NOTS 2OV 1T NINK .NN2VYN TIONK NYA NN
M2 DX ,NDOTN] WNNYNY NXAN Dy91 1
NDOTNN XY NX AWM NPl ,NNND N09TNN

3 Siseyi egmeyin ve darbelere veya sicaklik
degisikliklerine maruz birakmayin. Aksi durumda
mirekkep sizabilir.

1 Yaziciyi plastik bir canta icine yerlestirin ve depolarken
ve naklederken diiz tutun. Aksi durumda mirekkep
sizabilir.

3 Bir sonraki kez yazdirdiginizda yazdirma kalitesi

dustlyse yazdirma kafasini temizleyin ve hizalayin.

Svarbios saugos taisykles /
Oluline ohutusteave /

/ Mawn mMnN*ua NMxX1N
Onemli giivenlik talimatlari

1 Naudokite tik su spausdintuvu pateikta maitinimo laida. Naudojant
kit laida, gali kilti gaisras arba jvykti elektros smagis. Nenaudokite Sio
laido jokiems kitiems jrenginiams prijungti.

(1 Jsitikinkite, kad naudojamas kintamosios srovés elektros laidas atitinka
taikomus vietinius saugos standartus.

(1 Nebandykite patys remontuoti spausdintuvo, iSskyrus dokumentuose
konkreciai nurodytus atvejus.

(1 Saugokite maitinimo laida, kad jis neblty pazeistas ir neatspurty.

(1 Pastatykite spausdintuva $alia sieninio lizdo, nuo kurio lengva atjungti
maitinimo laido kistuka.

(1 Nestatykite ir nelaikykite gaminio lauke, salia pernelyg dideliy
nesvarumy ir dulkiy, netoli vandens ir kaitinimo 3altiniy, taip pat
vietose, veikiamose smugiy, vibracijos, aukstos temperataros ar
drégmeés.

(1 Saugokités, kad ant gaminio neuzpiltuméte skysciy ir nesilieskite prie
jo Slapiomis rankomis.

(1 Rasalo buteliukus ir rasalo talpyklos bloka laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje; negerkite rasalo.

(1 Pernelyg nepurtykite rasalo buteliuko ir saugokite nuo stipriy smagiy,
prieSingu atveju gali pratekéti rasalas.

(1 Rasalo buteliukus laikykite staciai, saugokite juos nuo smagiy ir
temperatiros poky¢iy.

(1 Jei rasalo patenka jums ant odos, kruopsciai nuplaukite sutepta sritj
muilu ir vandeniu. Jei rasalo patenka j akis, nedelsdami praplaukite
vandeniu. Jei kruopsciai praplovus akis vis tiek jauc¢iamas diskomfortas
ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Jei rasalo
patenka j burng, iskart kreipkités j gydytoja.

(1 Laikykite $j gaminj maziausiai 22 cm atstumu nuo Sirdies
stimuliatoriaus. Sio gaminio skleidziamos radijo bangos gali neigiamai
veikti Sirdies stimuliatoriaus veikima.

(1 Jei gaminio ekranas sugadintas, kreipkités j platintoja. Jei skystasis
kristalas patenka jums ant odos, kruopsciai nuplaukite sutepta sritj
muilu ir vandeniu. Jei skystasis kristalas patenka j akis, nedelsdami
praplaukite vandeniu. Jei kruopsc¢iai praplovus akis vis tiek jauciamas
diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

(1 Kasutage ainult printeriga kaasas olnud toitekaablit. Muu toitekaabli
kasutamine véib péhjustada tulekahju véi elektril66gi. Arge kasutage
kaablit koos Gihegi muu seadmega.

1 Veenduge, et teie vahelduvvoolu toitekaabel vastaks kehtivatele
kohalikele ohutusnormidele.

[ Arge (iritage printerit ise hooldada viisil, mida printeri
dokumentatsioonis ei kirjeldata.

(1 Viltige toitekaabli kahjustamist.

(1 Paigutage printer pistikupesa lahedale, et selle pistikut saaks hélpsalt
vooluvérgust eemaldada.

(1 Arge kasutage ega hoidke seadet vilistingimustes ja kohas, kus
see vOib kokku puutuda mustuse voi tolmu, vee voi Glemadrase
kuumusega. Arge paigutage printerit kohtadesse, kus see vib saada
166ke, puutuda kokku vibratsiooni, kérge temperatuuri véi niiskusega.

(1 Valtige vedelike sattumist seadme peale ja drge kasutage seadet
margade katega.

1 Hoidke tindipudelid ja tindimahuti seade lastele kattesaamatus kohas
ja arge tinti jooge.

(1 Arge raputage tindipudelit liiga intensiivselt ega andke sellele
tugevaid |66ke, sest see voib pohjustada tindi lekkimist.

1 Hoidke tindipudelid alati pustiasendis ning kaitske neid 166kide ja
temperatuurimuutuste eest.

(1 Kui tinti satub nahale, peske seda kohta pohjalikult vee ja seebiga.

Kui tinti satub silma, loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne
ja nagemisprobleemid pusivad ka pdrast pohjalikku loputamist,
poorduge kohe arsti poole. Kui tint satub suhu, poorduge kohe arsti
poole.

1 Hoidke seda toodet vdhemalt 22 cm kaugusel sidamestimulaatorist.
Sellest tootest valjuvad raadiolained voivad kahjustada
sidamestimulaatorite toimimist.

(1 Kui LCD ekraan on kahjustatud, votke (ihendust seadme tarnijaga.

Kui vedelkristallilahus satub katele, peske neid péhjalikult vee ja
seebiga. Kui vedelkristallilahus satub silma, loputage silmi kohe veega.
Kui ebamugavustunne ja ndgemisprobleemid piisivad ka parast
pohjalikku loputamist, péorduge kohe arsti poole.
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(1 Yalnizca yaziciyla gelen gti¢ kablosunu kullanin. Baska bir kablonun
kullanilmasi yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir. Kabloyu
baska bir donanimla kullanmayin.

1 AC gli¢ kablonuzun ilgili yerel glivenlik standardina uygun olmasina
dikkat edin.

(1 Belgelerinizde 6zellikle aciklananlarin disinda yazicida kendi kendinize
onarim yapmaya ¢alismayin.

(1 Giig kablosunun hasar gérmesine veya yipranmasina izin vermeyin.

1 Yazicyi, gli¢ kablosunun kolayca ¢ikarilabilecegi bir prizin yakinina
yerlestirin.

0 Uriind acik alanlara, agin kirli ya da tozlu yerlerin, su, 1si kaynaklarinin
yakinina veya darbelere, titresimlere, yiiksek sicakliga ya da neme
maruz kalan konumlara yerlestirmeyin veya bu tir konumlarda
depolamayin.

Q Urtiniin Gizerine sivi sigratmamaya ve iriini islak ellerle kullanmamaya
dikkat edin.

1 Mirekkep siselerini ve miirekkep haznesini cocuklarin ulasamayacadi
yerlerde tutun ve murekkebi icmeyin.

(1 Mirekkep sisesini cok siddetli sallamayin veya gliclii darbelere maruz
birakmayin; murekkep sizintisi olusabilir.

1 Murekkep siselerini dik konumda tuttugunuzdan ve darbelere veya
sicaklik degisimlerine maruz birakmadiginizdan emin olun.

(1 Cildinize mirekkep bulasirsa s6z konusu yeri su ve sabunla iyice
yikayin. Mirekkep goziiniize kagarsa goziinlizii hemen bol suyla
yikayin. Géziinlizl bol suyla yikadiktan sonra, yine de bir rahatsizlik
hissederseniz veya gérmenizde bir sorun olursa hemen bir doktora
basvurun. Agziniza miirekkep kacarsa hemen bir doktora basvurun.

(1 Bu Uriind kalp pilinden en az 22 cm 6tede tutun. Bu Grlinden radyo
dalgalari kalp pilinin calismasini ters etkileyebilir.

1 LCD ekran hasar gorirse saticiniza basvurun. Sivi kristal soltisyon
ellerinize bulasirsa sabun ve su ile iyice yikayin. Sivi kristal sollisyon
goziiniize kacarsa gozlinlizii hemen bol suyla yikayin. Gozlinlzu
bol suyla yikadiktan sonra, yine de bir rahatsizlik hissederseniz veya
gormenizde bir sorun olursa hemen bir doktora basvurun.

Sis vadovas pateikia pagrindineg informacija apie gaminj, bei trikéiy 3alinimo
patarimus. I$samios informacijos ieskokite Vartotojo vadovas (skaitmeninis
vadovas). Naujausias vadovy versijas galite gauti toliau nurodytoje
interneto svetainéje.

Kdesolev juhend sisaldab pohiteavet seadme kohta ning soovitusi
veaotsingu kohta. Tdpsemaid Uksikasju vaadake Kasutusjuhendist
(digitaalne juhend). Saate hankida juhendite uusimaid versioone jargmiselt
veebisaidilt.
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Bu kilavuz, Giriniinliz ve sorun giderme ipuglari konularinda temel
bilgileri icerir. Daha fazla ayrinti i¢in Kullanim Kilavuzu (dijital kilavuz)
belgesine bakin. Kilavuzlarin en son strlimlerini asagidaki web sitesinden
edinebilirsiniz.

Uz Europos riby / Véljaspool Euroopat /

NOM'X YINN / Avrupa digi igin
http://support.epson.net/

Europoje / Euroopas /

NOM'X MY / Avrupa igin
http://www.epson.eu/Support

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerdt ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6naaHaHHsA BiANOBIfa€ BUMOram TeXHIUHOTO pernameHTy O6MeXXeHHs BUKOPUCTaHHA AeAKNX
He6e3MeyHNX PEUOBHH B eN1eKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY 0bnafHaHHi.

[ina nonb3osatenei 3 Poccum cpok cnyx6bl: 3 roaa.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurulari tiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: ~ SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.
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